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A\ ADVARSEL!

Lzes denne operatermanu-
al grundigt, for du bruger
dette vaerktoj. Undladelse

af at forstda og folge ind-
holdet i denne manual kan
resultere i elektrisk stod, brugen af din microReel skal du ga til

brand og/eller alvorlig per- support.seesnake.com/da/mini-pro eller
SEIEEED. scan denne QR-kode.

Til stotte og yderligere oplysninger om
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Introduktion

Advarslerne, forsigtighedsadvars-
lerne og anvisningerne, der er ble-
vet behandlet i denne vejledning,
kan ikke daekke alle de mulige for-
hold og situationer, der kan opsta.

Det ma sta klart for operatoren, at
almindelig sund fornuft og forsig-
tighed er faktorer, der ikke kan inte-
greres i dette produkt, men er noget
som operatoren selv ma bidrage
med.

Regelfastsattende
erklzeringer

Ce
1S

EF-overensstemmelseserkleeringen
(999-995-232.10) er vedlagt denne
vejledning i en seerskilt brochure, nar
det er pakreevet.

Denne enhed overholder Sektion
15i FCC-reglerne. Anvendelsen er
underlagt de to felgende betingel-
ser: (1) Denne enhed ma ikke for-
arsage skadelig interferens, og (2)
denne enhed skal acceptere even-
tuel interferens, der modtages,
herunder interferens, der kan for-
arsage ugnsket funktionspavirk-
ning.

UK Importer

Ridge Tool UK (RIDGID)
44 Baker Street

London W1U 7AL, UK

UK
CA

Sikkerhedssymboler

| denne vejledning og pa selve produktet
anvendes sikkerhedssymboler og signalord
til at udkommunikere vigtige sikkerhedsop-
lysninger. Dette afsnit indeholder yderligere
oplysninger om disse ord og symboler.

A

Dette er symbolet for en sikker-
hedsmeddelelse. Symbolet bru-
ges til at gore dig opmeerksom pa
en potentiel fare for personskade.
lagttag alle sikkerhedsmeddelel-
ser, der efterfolger dette symbol,
for at undgad mulig personskade
eller dodsfald.

FARE angiver en farlig situation, som vil re-
sultere i dad eller alvorlig personskade, hvis
den ikke undgas.

ADVARSEL angiver en farlig situation, som
kan resultere i dod eller alvorlig personska-
de, hvis den ikke undgas.

A\ FORSIGTIG

FORSIGTIG angiver en farlig situation, som
kan resultere i mindre eller moderat person-
skade, hvis den ikke undgés.

V79729, @ BEMAERK angiver oplys-
ninger, der vedrgrer be-
skyttelse af ejendom.

Dette symbol betyder, at du ber
leese brugervejledningen grun-
digt, for du anvender udstyret. Vej-
ledningen indeholder vigtige op-
lysninger om sikker og korrekt
brug af udstyret.

Dette symbol betyder, at du altid
skal baere sikkerhedsbriller med
sidevaern eller beskyttelsesbriller,
nar du handterer eller anvender
dette udstyr, for at mindske risiko-
en for gjenskader.

Dette symbol angiver, at der er ri-
siko for elektrisk sted.

MiniPro — Dansk - 3
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Generelle
sikkerhedsregler

Lees alle sikkerhedsadvarsler og -anvis-
ninger. Det kan medfore elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade, hvis
advarslerne og anvisningerne ikke over-
holdes.

GEM DENNE VEJLEDNING!

Sikkerhed i arbejdsomradet

Hold arbejdsomradet rent og godt op-
lyst. Rodede eller morke omrader gger
risikoen for ulykker.

Brug ikke udstyret i eksplosive at-
mosfeerer, f.eks. hvor der er breendba-
re vaesker, gasser eller stov. Udstyret kan
danne gnister, som kan antende stov
eller dampe.

Hold bern og uvedkommende pa af-
stand, nar udstyret bruges. Du kan
miste kontrollen over udstyret, hvis du
bliver distraheret.

Undga trafik. Veer opmeerksom pa kere-
tojer i bevaegelse ved brug af udstyret pa
eller teet ved korebaner. Baer meget syn-
ligt toj eller enrefleksvest.

Elektrisk sikkerhed

Undga kropskontakt med jordede
overflader, som f.eks. ror, radiatorer,
komfurer og keleskabe. Der er en aget
risiko for elektrisk stad, hvis din krop har
jord-/stelforbindelse.

Udszet ikke udstyret for regn eller
vade forhold. Hvis der treenger vand ind
i udstyret, ages risikoen for elektrisk stod.

* Hold alle elektriske tilslutninger torre,

og lad dem ikke ligge pa jorden. Hvis
udstyret eller stikkene bergres med vade
haender, ages risikoen for elektrisk stod.

Handter ledningen korrekt. Brug al-
drig ledningen til at baere, treekke eller
afbryde veerktgjet. Hold ledningen veek
fra varme, olie, skarpe kanter og bevee-
gelige dele. Beskadigede eller sammen-
filtrede ledninger oger risikoen for elek-
trisk sted.

Hvis udstyr, der forsynes via en AC-
adapter, absolut skal bruges pa et
fugtigt sted, skal der bruges en strom-
kilde med fejlstromsafbryder (HFI).
Brugen af en fejlstramsafbryder (HFI)
sammen med en AC-adapter mindsker
risikoen for elektrisk stad.

Personlig sikkerhed
e Veer opmaerksom, hold gje med det,

du foretager dig, og brug alminde-
lig sund fornuft ved anvendelse af
udstyret. Brug ikke udstyret, nar du er
treet eller pavirket af stoffer, alkohol eller
medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed,
mens du bruger udstyret, kan medfere
alvorlig personskade.

Brug fornuftigt arbejdstoj. Baer ikke
lostsiddende tgj eller smykker. Lost toj,
smykker og langt har kan blive fanget i
bevaegelige dele.

Udvis god hygiejne. Brug varmt see-
bevand til at vaske haender og andre
kropsdele, der er kommet i kontakt med
aflebets indhold, efter handtering eller
anvendelse af udstyr til aflebsinspektion.
Undlad at spise eller ryge, nar du anven-
der eller handterer aflgbsinspektionsud-
styr, for at forhindre kontaminering fra gif-
tige eller smitsomme materialer.

Brug altid passende personligt be-
skyttelsesudstyr, nar du handterer
eller bruger udstyret i aflob. Aflgb kan
indeholde kemikalier, bakterier og andre
stoffer, der kan veere giftige, smitsomme,
forarsage forbreending eller andre pro-
blemer. Passende personligt beskyttel-
sesudstyr omfatter altid sikkerhedsbriller
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og kan omfatte stevmaske, hjelm, hore-
veern, aflebsrensehandsker eller -vanter,
latex- eller gummihandsker, ansigtsveern,
beskyttelsesbriller, beskyttelsesbekleed-
ning, masker og skridsikkert fodtej med
stalkapper.

Brug aflobsrensehandsker fra RIDGID,
hvis aflobsrenseudstyr og aflobsin-
spektionsudstyr anvendes pa samme
tid. Tag aldrig fat om det roterende af-
labsrensekabel med noget andet, her-
under andre handsker eller en klud, som
kan blive viklet omkring kablet og forar-
sage handskader. Anvend kun latex- eller
gummihandsker under aflobsrensehand-
sker fra RIDGID. Anvend ikke beskadige-

de aflobsrensehandsker.

Anvendelse og
vedligeholdelse af udstyret

Forsog ikke at forcere udstyret. Brug
det korrekte udstyr til formalet. Det kor-
rekte udstyr udferer arbejdet bedre og
mere sikkert.

Brug ikke udstyret, hvis teend/
sluk-kontakten ikke kan sla det til og
fra. Enhver form for udstyr, som ikke kan
styres med teend/sluk-kontakten, er far-
ligt og skal repareres.

Treek stikket ud af stramkilden og/eller
tag batteriet ud af udstyret, inden der
foretages justeringer, skiftes tilbehor
eller udstyret laegges til opbevaring.
Forebyggende sikkerhedsforanstaltnin-
ger mindsker risikoen for personskade.

Opbevar inaktivt udstyr utilgaenge-
ligt for bern, og lad aldrig personer,
som ikke er fortrolige med udstyret
eller disse anvisninger, bruge udstyret.
Udstyret kan veere farligt i haenderne pa
ugvede brugere.

Vedligehold udstyret. Kontrollér, om
bevaegelige dele er fejljusteret eller bin-
der, om der er manglende eller gdelagte
dele og andre forhold, som kan pavirke
udstyrets funktion. Hvis udstyret er be-
skadiget, skal det repareres inden brug.

Mange ulykker skyldes darligt vedlige-
holdt udstyr.

Brug ikke udstyret i uhensigtsmaessi-
ge arbejdsstillinger. Hav altid ordentligt
fodfeeste og god balance. Det giver bedre
kontrol over udstyret i uventede situatio-
ner.

Brug udstyret og tilbehoret i overens-
stemmelse med disse anvisninger og
under hensyntagen til arbejdsforhol-
dene og det arbejde, der skal udfe-
res. Hvis udstyret anvendes til andre for-
mal end, hvad det er beregnet til, kan det
medfere farlige situationer.

Brug kun tilbehor, der anbefales af
producenten, til dit udstyr. Tilbehor,
der er egnet til brug sammen med en
type udstyr, kan veere farligt, nar det bru-
ges sammen med andet udstyr.

Hold handtag torre, rene og fri for olie
og fedt. Rene handtag giver bedre kon-
trol over udstyret.

MiniPro — Dansk - 5
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Eftersyn for brug

Foretag eftersyn af alt udstyr og afhjeelp
eventuelle problemer inden brug, for at
nedsaette risikoen for alvorlig person-
skade som folge af elektrisk sted eller
andre arsager og for at forhindre, at ud-
styret beskadiges.

Sadan foretages der eftersyn af alt udstyr:

1.
2.

Sluk for udstyret.

Afbryd alle ledninger, kabler og stik,
og undersgg om de er beskadiget
eller eendret.

Fjern snavs, olie og anden form for
kontaminering fra dit udstyr for at lette
inspektionsarbejdet og forhindre, at
udstyret glider ud af haenderne pa dig
under transport eller anvendelse.

Kontrollér, om dit udstyr har defekte,
slidte, manglende, forkert justerede
eller bindende dele eller andre pro-
blemer, der kan forhindre en sikker og
normal funktion.

Se anvisningerne for alt andet udstyr,
der skal efterses, og kontrollér, at det
erien god og brugbar stand.

Kontrollér arbejdsomradet for folgen-
de:

* Tilstreekkelig belysning.

e Tilstedeveerelsen af breendbare
veesker, dampe eller stgv, der kan
anteendes. Hvis sadanne antaen-
delseskilder findes, skal du und-
lade at arbejde i omradet, indtil
de er blevet identificeret og fjer-
net. Udstyret er ikke eksplosions-
sikkert. Elektriske tilslutninger kan
fremkalde gnister.

* Etryddet, plant, stabilt og tort sted
for operateren. Undlad at bruge
udstyret, mens du/det star i vand.

7. Gennemga arbejdet, der skal udferes,

og fastleeg, hvad der er det rette ud-
styr til opgaven.

Evaluer arbejdsomradet, og opstil af-
speerringer efter behov for at holde
uvedkommende personer borte fra
arbejdsomradet.

Se yderligere produktspecifikke sikker-
hedsoplysninger og -advarsler begyn-
dende pa side 10.
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SeeSnake Mini Pro Oversigt

Beskrivelse

RIDGID® SeeSnake® Mini Pro er en alsidig
TruSense-aktiveret VVS-kamerahjul med
vores mindste og mest robuste selvnivelle-
rende kamera. Mini Pro nivellerer billedet di-
gitalt uden beveegelige dele, hvilket giver ul-
trajeevn visning inde i roret.

Med det ultrakompakte kamera og
mid-flex-skubbekabel pa 61 m [200 ft], som
er forstaerket med glasfiber, kan Mini Pro let
navigere rundt om skarpe 90°-bgjninger og
skubbe kameraet over lange afstande.

Hver Mini Pro har en indbygget FleXmitter®-
sonde, der kan lokalisere interessante dele/
omrader i rgret. FleXmitter-sonder har lange
og kraftige antenner, der kan udsende et
kraftigt nok signal il preecist at lokalisere ka-
meraets placering under jorden, mens smi-
digheden til at komme rundt om hjerner sta-
dig bevares.

Kompatibilitet

For at drage fordel af alle Mini Pros funk-
tioner, herunder digital selvnivellering,
skal du bruge Mini Pro med en SeeSnake
TruSense-kompatibel enhed. Tilgeengelige
TruSense-kompatible enheder omfatter mo-
nitorerne CS6x Versa, CS65XR og CS12x
samt den mobile inspektionsenhed CSx Via.

Mini Pro er bagudkompatibel med alle
SeeSnake-monitorer til registrering og di-
stribution af inspektioner.

TruSense-teknologien

TruSense-teknologien opretter et tovejs-
kommunikationslink mellem kamerahovedet
og en tilsluttet TruSense-kompatibel enhed.
Avancerede sensorer pa kameraet giver
veerdifulde oplysninger om det indvendige
af roret.

Yderligere TruSense-funktioner

TiltSense™ — TiltSense-inklinometeret
maler kameraets heeldningsgrad og viser
den pa en TruSense-kompatibel skeerm, sa
du far en nyttig indikator for kameraets vin-
kel, nar det ligger inde i roret.

HDR-billedsensor — En billedsensor med
hejt dynamikomrade (HDR) udvider kamer-
aets dynamiske omrade og viser et storre
antal sorte og hvide omrader pa samme
billede pa samme tid uden at mindske
synligheden. Resultatet er forsteklasses
tydelighed og detaljering, s& du hurtigt og
nemt kan identificere problemomrader

Digital panorering/zoom — panorér og
zoom i billedet for at fokusere pa interes-
sante dele/omrader

MiniPro — Dansk - 7
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Specifikationer Specifikationer
Veegt 11,8 kg [26 Ib]] ot 38 til 203 mm
Rorkapacitet 1,5 til 4 in]
Dimensioner System-
4 m[13ft]
519 mm [20,4 kabellzengde
Leengde tommer]
Driftsmiljo
288 mm [11,3
Dybde tommer [ Temperatur ¢ -10 °C til 50 °C
P [14 °F til 122 °F]
Hojde tsoergr:]eT [22 Opbevarings- -10 °C il 70 °C
] temperatur [14 °F til 158 °F]
Tromlediameter 282 MM [18,2 Indtreengnings-
tommer beskyttelse IPx5
Kamera (uden monitor)
Relativ .
22 mm [9,9 luftfugtighed 5 til 95 procent
Leengde tommer]
g 33mm 1,3 Hojde 4.000 m [13.123 ]
tommer]**
Vandtaethed for ~ Vandtaet til 100 m
Diameter 30 mm [1,2 tommer] kamera [328,1 ft]
Oplgsning 640 x 480 pixels * Malt fra linse til fieder.
Sonde ** Malt fra linse til enden af gevindene.
Type FleXmitter® § Faktisk rorkapacitet afhaenger af rortil-
standen.
Frekvens 512 Hz T Selvom kameraet kan fungere i ekstre-
- me temperaturer, kan der forekomme aen-
Afstandsmaling dringer i billedkvaliteten.

bejningsradius

76 mm [3 tommer]]

Type TruSense-teeller
Data- Tovei
kommunikation ovels Standardudstyr
Skubbekabel * SeeSnake Mini Pro
* Bugsanvisning
Leengde 61 m [200 ]
* Rorforingsseet
Diameter 9,1 mm [0,36 tom-
mer]| * Skruenggle
Glasfiber-
kernens 3,5 mm [0,14 in]
diameter
Minimum

8 — Dansk -
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Komponenter
Handtag

Fjederenhed K
amera

Tromle

Bremse

Skubbekabel

Lasebgsning

lﬁﬁﬁﬂiﬁmﬁ?&im ‘_

FleXmitter-sonde Kamerahoved

Serienummermeerkat

p =

D

SeeSnake

=
TruSense”

TruSense-teeller
SeeSnake-systemkabel

Specifikke
sikkerhedsoplysninger

e

Dette afsnit indeholder vigtige sikker-
hedsoplysninger, der er specifikke for
RIDGID® SeeSnake® Mini Pro. Lees
disse forholdsregler omhyggeligt, for du
bruger udstyret, for at reducere risikoen

for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige
personskader.

GEM ALLE ADVARSLER OG
ANVISNINGER TIL FREMTIDIG
BRUG!

Mini Pro Sikkerhed

¢ Lzes og forsta denne brugsanvisning,
den digitale rapporteringsmonitors
manual og anvisningerne for alt andet
udstyr, som du bruger, inden du betje-
ner udstyret. Manglende overholdelse
af alle anvisninger kan resultere i skader
pa ejendom og/eller alvorlig personska-
de. Opbevar denne manual sammen
med udstyret for fremtidig brug.

¢ Betjening af udstyret, mens det star i
vand, gger risikoen for elektrisk stad.
Betjen ikke systemet, hvis operatgren
eller udstyret star i vand.

o Udstyret er ikke designet til at give
hojspaendingsbeskyttelse og -isole-
ring. Anvend ikke, hvor der er fare for
hgjspaending.

¢ For at forhindre skader pa udstyret og
for at mindske risikoen for personska-
de ma udstyret ikke udsaettes for me-
kaniske stod. Udseettelse for mekaniske
sted kan beskadige udstyr og @ge risiko-
en for alvorlig personskade.

¢ Brug altid egnet personligt beskyt-
telsesudstyr ved handtering og

MiniPro — Dansk - 9
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anvendelse af udstyr i aflob. Ved inspi-
cering af afleb, der kan indeholde farlige
kemikalier eller bakterier, skal der bruges
egnet beskyttelsesudstyr sasom latex-
eller gummihandsker, beskyttelsesbiriller,
ansigtsveern og andedreetsveern. Beer
altid gjenbeskyttelse for at beskytte mod
snavs og andre fremmedlegemer.

Sorg for, at skubbekablet er fastgjort
inde i tromlen for at forhindre, at skub-
bekablet vikler sig ud, hvis tromlen
fjernes fra kassen, eller hvis kassen
efterlades aben med tromlen indeni.
Hvis skubbekablet vikles ud, ma du ikke
vride eller tvinge skubbekablet tilbage i
den ikke-roterende tromle. Snoning og
bajning af skubbekablet, der er resultatet
af at tvinge det ind i tromlen uden brug
af det ydre kabinet til at rotere det, vil be-
skadige skubbekablet. Se bilag A for in-
struktioner om genindseettelse af skub-
bekablet, hvis det har viklet sig ud af
tromlen.

Brugsanvisninger

Anbringelse

Anbring dit SeeSnake-system i naerheden
af rerindgangen, s& du kan manipulere
skubbekablet, mens du ser pa skeermen.
Sorg for, at tromlen kan dreje frit. Placering
af hjulet, hvor tromlen ikke kan dreje frit, kan
resultere i, at skubbekablet over-optraekkes
inde i tromlen, hvilket kan medfere ejen-
domsskade og/eller alvorlig personskade.

Laeg SeeSnake pa bagsiden for sterre sta-
bilitet, iseer pa et tag, ved indfering over ho-
vedet eller pa en skraning.

10
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Inspektionsoversigt

For at foretage en rerinspektion skal du til-
slutte en SeeSnake-monitor til rullen, teende
systemet, skubbe skubbekablet gennem
rgret og holde gje med skaermen.

For avancerede inspektionsmuligheder,
sasom optagelse af medier, lokalisering af
sonde, sporing af skubbekablet og levering
af rapporter, henvises til brugsanvisningen,
der fulgte med din monitor.

Tilslutning til monitoren

Tilslut systemkablet til monitoren ved at ju-
stere forbindelsesstikkets styrestift til stikket
og skubbe forbindelsesstikket lige ind.

BEM/ERK Drej kun den ydre lase-

basning. Pas pa ikke at
bgje eller sno forbindel-
sesstikket.

Styrestift

Stikkontakt Konnektorvulst

Ydre l&sebgsning

Hentning af kameraet

Treek langsomt og stet skubbekablet ud af
roret igen og for sma laengder tilbage i trom-
len. Ter skubbekablet med et stykke kakken-
rulle eller klud, nar du henter det.

V:777):7:1¢ Undga ungdig hard-

heaendet behandling og
traek ikke i kablet om-
kring skarpe hjorner.
Kabeludlagning i stor-
re leengder eller force-
ring af skubbekablet
kan resultere i, at det
laver lokker eller knaek,
og at der opstar kabel-
brud.

Rorstyr

Rarstyr centrerer kameraet i raret, forbedrer
billedkvaliteten og hjeelper med at holde lin-
sen fri. Brug rerstyr, nar det er muligt, for at
mindske slid pa kamerasystemet.

To use all of your Mini

Pro’s features, you must be
running the latest software
on your TruSense-capable
device.

Visit support.seesnake.com/proupdate
for installation instructions or scan the
QR code.

Mini Pro — Dansk - 11
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Vedligeholdelse og
Support

Rengoring

Renger systemet med klude og en blad ny-
lonbgrste. Du kan ogsé bruge et mildt ren-
goeringsmiddel eller desinfektionsmiddel. Du
ma ikke bruge oplgsningsmidler eller hgj-
tryksspuler til at rengere nogen dele af sy-
stemet.

Vedligeholdelse af
komponenter

Kamerahoved

Ridser pa kameraet har en minimal indvirk-
ning pa dets funktion. Du ma ikke bruge
skrabeveerktgjer eller sandpapir til at fijerne
ridser pa kameraet.

Skubbekabel

Tor skubbekablet af med en klud og kontrol-
|ér visuelt for snit og afskrabninger, mens
det skubbes tilbage i tromlen. Udskift eller
reparer skubbekablet, hvis den yderste
kappe har snit eller afskrabninger.

Opbevaring

Mini Pro skal opbevares et tort og sikkert
sted mellem -10 °C og 70 °C [14 °F og 158
°F]. Opbevar udstyret et aflast sted uden for
reekkevidden af bern og personer, der ikke
har kendskab til dets formal.

Support

For support og yderligere information om at
bruge dit system kan du besgge support.
seesnake.com/da/mini-pro.

Service og reparation

Forkert service eller reparation kan re-
sultere i, at kamerarullen bliver usikker
at bruge.

Service og reparation af kamerarullen skal
udfores af et uafhaengigt, godkendt RID-
GID-servicecenter. For at finde det nserme-
ste servicecenter eller for spergsmal vedrg-
rende service eller reparation:

¢ Kontakt din lokale RIDGID-forhandler.
¢ Besog RIDGID.com.

» Kontakt Ridge Tool Company Technical
Service Department pa rtctechser-
vices@emerson.com eller i USA og
Canada pa telefonnummeret 1-800-
519-3456.

Bortskaffelse

Dele af dit system indeholder veerdifulde
materialer, der kan genbruges. Der er lo-
kale virksomheder, der specialiserer sig i
genbrug. Bortskaf komponenterne i over-
ensstemmelse med alle geeldende bestem-
melser. Kontakt din lokale myndighed for af-
faldshandtering for mere information.

EU-lande: Bortskaf ikke elek-
trisk udstyr sammen med hus-
holdningsaffald!

I henhold til EU-direktiv
2012/19/EU om affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr og
direktivets implementering i
national lovgivning skal elek-
trisk udtyr, der ikke leengere er
brugsegnet, indsamles separat
og bortskaffes pa en miljerigtig
made.

Batteribortskaffelse

EU-lande: Defekte eller brugte batterier
skal genanvendes iht. direktiv 2006/66/EEC.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2023 Ridge Tool Company. Alle rettigheder forbeholdt.

Vi har gjort alt for at sikre, at oplysningerne i denne brugsanvisning er ngjagtige. Ridge
Tool Company og dets associerede selskaber forbeholder sig retten til uden varsel

at eendre specifikationerne for hardwaren, softwaren eller begge dele som beskrevet

i denne manual. Besog www.RIDGID.com for aktuelle opdateringer og yderligere
oplysninger vedrgrende dette produkt. P4 grund af produktudvikling kan billeder og
andre preesentationer, der er angivet i denne manual, afvige fra det aktuelle produkt.

RIDGID og RIDGID-logoet er varemeerker tilherende Ridge Tool Company, registreret i
USA og andre lande. Alle andre registrerede og ikke-registrerede varemeerker og logoer,
der er naevnt heri, tilhgrer deres respektive ejere. Omtale af tredjepartsprodukter er kun
til orientering og skal hverken udgere en godkendelse eller en anbefaling.

Trykt i USA 2023/02/02
999-995-432.10 744-012-0103-00-0A
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